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Insanoglunun varhgmin ve diisiince sistemlerinin temeline yerlestirilen
“mekanda var olma” gergegi, dil sistemlerini olusturan ¢esitli formlarda
etkisini gostermektedir. Mekanin i¢inde bulunma, ayni zamanda mekanin
gesitli 6z niteliklerinin  de diistince sistemlerinde kullanilmasini
gerektirmekte; buna bagl olarak ifade bigimlerinin mekansal 6zelliklere
gore meydana gelmesine ve dogrudan mekéna bagli olmasima sebep
olmaktadir. Bir nevi fizik ve metafor sistemlerini bir araya getiren bu
sonucun diller {izerinde oldukga fazla izleri bulunmaktadir. Mekana ait
yatay, dikey ve yan eksenlerdeki ileri/geri, asagi/yukar1 ve sag/sol gibi
alt1 yon, kimi dil birimlerinde gramerlesme ve kelime tiiretimlerinden
farkli morfolojik ve sentaktik stratejilere kadar bir¢ok dillik sahada
mantiksal iligkileri diizenlemektedir. Modern ve tarihsel dil donemlerinde
tespit edilen dil formlarinim biiyiik bir kisminin yukaridaki yonlere bagl
kok formlardan tiiretilerek kimi metaforik ve kavramsal gelisimler
gosterdigi anlasilmaktadir. Bunlar, literatiirde “yonliilikk ilkesi” olarak
nitelendirilebilecek bazi ilkeler ¢cergevesinde meydana gelmektedir.

Bu ¢aligmada, Tiirkgenin cesitli agilardan gelisimlerinin takip edildigi ilk
yazili donemi olan Eski Tiirk¢edeki yonliliige bagl olarak gelisen gesitli
formlar ve bunlarin kavramsal iligkileri degerlendirilecektir. Daha 6nce
yapilan ¢esitli caligmalardan hareketle ortaya konulmus yonliiliik
ilkelerinin dogurdugu sonuglar ele alinacak ve Tiirkgenin yonliilikk
ilkesine bagli stratejileri teorik agidan irdelenecektir.

Anahtar Kelimeler: Eski Tiirk¢e, Kavramsal {liskiler, Metafor, Mekan,
Yonliilik

ABSTRACT
The fact of "existing in space”, which is placed on the basis of human
existence and sense systems, shows its effect in various forms that
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compose language systems. Being in the space also requires the use of
various attributes of the space in thought systems; accordingly, it causes
the forms of expression to occur according to spatial characteristics and
to be directly dependent on the space. This result, which brings together
some kind of physics and metaphor systems, has many traces on
languages. Six directions such as forward/backward, down/up and
right/left in the horizontal, vertical and lateral dimensions of the space
organize logical relations in many linguistic fields, from grammar and
word derivations to different morphological and syntactic strategies in
some language units. It is understood that most of the language forms
identified in the modern and historical language periods are derived from
the root forms related to the above directions and it shows some
metaphorical and conceptual developments. These occur within the
framework of some principles that can be described as the “the principle
of directionality” in the literature.

In this study, various forms that developed depending on the
directionality and their conceptual relations in Old Turkic, the first
written period in which the development of Turkic was followed from
various aspects, will be evaluated. The results of the principle of
directionality, which have been put forward based on various previous
studies, will be discussed and the strategies of Turkic based on the
principle of directionality will be examined theoretically.

Keywords: Old Turkic, Conceptual Relations, Metaphor, Space,
Directionality

1. Giris

Insanlar biitiin diisiinme pratiklerinde, icinde bulundugu mekana bagh olarak
mantiksal iligkiler kurmustur. Cevresindeki varliklari, tanima ve algilama asamalarinda
yine mekanin 6z niteliginden faydalanmistir. Oyle ki, ilkel toplumlarda goriilen
dogaiistii “sey”lerin tamami, yine i¢inde bulundugu mekéandaki ¢esitli nesne ve
mekéansal figilirlerin bir yansimasi olarak ortaya ¢ikmistir. Bu gergek, insan olgusunu
bizzat mekanin kagmilmaz parcasi haline getirirken, insant mekandan bagimsiz
tahayyiil edilemez bir gergeklige siiriklemektedir. Boylece, insanin var olma sarti
mekana baglanmistir. Heidegger, bu yonde “dasein” olarak tanimladigi insani
disiiniirken, mekan fikrinden uzaklagamamustir:

Ontolojik olarak daseinin en biiyiik sorgusu ‘diinya iginde var olma’dw. Fakat bu
sorgu da kendi icerisinde yeni bir varlik problemini getirir: I¢inde olma. Yani
diinyanin varlik problemi. Ve icinde (diinya i¢in) olma siirekli bir mekdna atifi icerir.
Dolayisiyla ‘var olma’ mekdna bagh bir durum olarak goviiliir. Oyleyse varligin ‘var
olma’ sart ‘i¢indelik’ ile karsilanabilir.” (2008: 18-55).

Insanin bu mekan gercekligi igerisinde gerceklestirdigi biitiin diisiinme faaliyetleri,
mekanin basit boyutsal niteliklerine bagli olarak ortaya c¢cikmustir. Cevresini ve
cevresindekileri anlamak i¢in mekanin temel oOzelliklerini kullanmig, bu yonde
kavramlar gelistirmistir. Mekan algisi, ayn1 zamanda, diisiincenin iiriinii olan dilde
kendini gostermekte ve her tiirlii ifadenin meydana ¢ikmasinda rol oynamaktadir.
Dildeki cesitli dil birimlerinin yapilarinda bu meselenin izlerini bulmak miimkiindiir.
Ote yandan, insanin mekan ile baglantisi, oncelikle kendi varligi olan viicudu ile
gerceklesmis olmalidir. Viicudunu tantyan insan, viicudundaki her organin fiziksel
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durumu ve konumunu mekén ile baglanti kurmakta bir asama gibi islemistir. Bu
noktada, basit dnerme bigimleriyle beraber kendi viicudu ile mekan arasinda, ardindan
ise mekan ve diger kavramlar arasinda sayisiz “benzetme”ler kurmustur. Boyle bir
diisiince sistemi, temelde ilkel diisiince formlarindan karmasik metafor sistemlerine
dogru ilerlemistir. Mesela, kendinde ve kendi tiiriindekilerde gordiigii bas organinin,
mekansal boyuta gore dikey eksende yukarida olusu, ilk 6nce mekandaki diger
yukarida olan “sey”lerin benzetilmesine yol agmustir. Fiziksel olarak kendisinden ¢ok
daha yiiksek olan dag i¢in dag bas:* ifadesiyle basit bir benzetme kurmustur. Mekansal
boyuttaki dikey eksende (yukari) bire bir benzetme yoluyla kurulan bu diisiinme
sistemi, daha sonra yatay eksene tasmarak farkli bir kavramsal alana tasinir. Bu kez
viicudun ilk veya baslangi¢ parcasi olarak diisliniilen bas organi, yatay eksendeki
mekansal figiirleri karsilar: yolun bagi... Diislinme sistemi burada sonlanmaz. Daha
karmagik bir hale gelir. Yatay eksende goriilen bu benzetme sekli, zaman gibi sadece
yatay eksene sahip bir diizleme taginarak zamansal siralama icin kullanilir. Gegmisi
veya olaylar/olgular siralamasinda “ilk” olani isaretleyecek sekilde kullanilabilir:
yilbasi, isin basi... vb. Metaforik gecis daha da ilerleyerek soyut alana tasinabilir. Bag
organmin dikey eksende yukariy1 isaretlemesi, diger taraftan, toplumsal agidan iist
konumlarda olan bireyler veya kurumlar i¢in kullanilacak bir metaforlagsmaya ugrar:
devletin basi, bagkan... vb. Yine viicudun en temel birimi olan bas, bu kavramsal
alanin1 “temel, esas” kavram alaniyla siirdiirerek baska bir benzetmenin yolunu agar.
Burada verilen 6rneklerin bazilar1 veya tamami modern dillerde tespit edilebilirken,
ayn1 zamanda daha eskicil dil donemlerinde de bulunabilir. Metaforik transfer sistemi,
dillerin islenmisligine ve toplumsal diisiinme bi¢imlerine baghidir. Ancak goriiltiyor ki,
diisiinme sistemlerinin temel diizeylerinden en karmasik metafor bigimlerine kadar
mekansal gergekligin izlerini bulmak miimkiindiir.

Insanoglunun ontolojik bir gergegi olan mekan, biitiin diisiinme sistemleri ve dilsel
yapilarinda kendini gosterirken, mekana ait bazi 6zelliklerden yararlanmaktadir. Bu
ozellikler, genellikle boyutsal diizeyde gozlemlenebilir. Mekana ait ii¢ boyut ve bu
boyutlara bagh alt1 yon, diisiince ve dil merkezinde odak noktasi haline gelmistir.
Yatay, dikey ve yan eksen ve bu eksenlere ait ileri/geri, asagi/yukar: ve sag/sol gibi
yonler, ¢esitli dil yapilarinin ortaya ¢ikisinda, kavramlarin olusturulmasinda ve
metaforik degisimlerin gergeklesmesinde rol oynamaktadir. Mekanin “i¢inde” var olan
insan, ¢ogu kez, mekanin merkezinde kendisinin var oldugunu diisiinerek bir¢ok
kavram ve ifadeyi kendi konumsal durumuna gore nitelendirmis ve mekana ait yonleri,
ifadelerinin kokenine yerlestirmistir. Bu durum, yonliliik ilkesi “the principle of
directionality” olarak nitelendirilebilir. Bugiline kadar diinya dilleri iizerinde yapilan
cesitli caligmalarda, yonliiliigiin sadece mekandan zamana dogru gergeklesen metaforik
transferlerdeki 6nemine deginilmistir (bkz. Haspellmath 1997; Tenbrik 2007; Azih
2021a). Ancak bir¢ok dilde gozlemlenebilir durumda olan yonliilik ilkesi, ¢esitli dil
yapilarindaki her tiirli kavramsal gegiste rol oynayabilecek ndrolinguistik bir
meseledir. Bu agidan hem mekénin ii¢ boyutu, hem de zamanin tek boyutu, bir¢ok dil
biriminin ortaya ¢ikisinda rol oynayan 6nemli bir etken olarak kabul edilir. Yonliiliik
ilkesi igin TT.’ye ait asagidaki basit drnekler meseleyi gozler dniine sermektedir:

! Burada verilen drnek, gesitli benzetme tiirleri ile artirilabilecegi gibi, aym sekilde diger birgok dilde
de taniklanabilir. Bu durum evrensel bir diisiinme sisteminin sonucu olarak kabul edilebilir. _
artrmlarl
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(@) Masanin oniindeki dolapta kitaplar vard.

(b)  Zor giinler gegiriyoruz, oniimii géremiyorum.
(¢) Yetkili bizden once odaya girdi.

(d) Rafin sonunda kitabt bulabilirsin.

(e) Boyle giderse sonunuz ne olacak, kim bilir?
(f) Dersten sonra sinemaya gittiler.

On ve son gibi Genel Tiirkgede yaygim olarak kullanilan karsit kavram alanma
sahip iki formun yukaridaki biitiin kullanimlari farkli yonliiliige sahiptir. Temel kavram
alanina gore, mekansal boyutta 6n, ileri (—); son ise geri (<) yonii isaretlemektedir.
Tabii olarak bu yonliiliik ifadeyi dile getiren konusucunun mekansal konumuna
baghdir. Konum degistiginde kastedilen diger nesne konumunun yonii de degisebilir.
Bu acidan (a) ve (d) Orneklerinde formlar, temel mekéansal yonliiliige gore
kullanmlmgtir. (c) ve (f) 6rneklerinde ise mekansal yonliiliik, zaman ¢izgisine taginarak
olgu veya olaylarin zamansal siralamasindaki yonliilige isaret edecek sekilde
kullanilmigtir. Ancak burada on ve son formlar1 zaman ¢izgisinde yon degistirmistir.
Zaman ¢izgisinin yatay eksende sahip oldugu iki yon (ileri ve geri), bu 6rneklerde ana
olaylarin yoniinii tayin etmektedir. (c) 6regine gore “yetkilinin odaya girme” eylemi
biz eyleyicisinden 6nce oldugu igin, dn, gegmisi isaretleyen bir geri («) yonliligiine
sahipken; (f) 6rneginde “sinemaya gitme” eylemi zamansal agidan dersten sonra, yani
gelecegi isaretledigi icin, son, ileri (—) yénliiliige sahiptir. Ote yandan, (b) ve (e)
ornekleri ise tamamen farkli bir duruma sahiptir. Bu 6rneklerde kullanilan 6n ve son
formlarinin her ikisinin de kavramsal alan1 “gelecek zaman”dir. Bu ylizden iki form da
ileri (—) yonliiliige sahiptir. Oysa diisiinme sistemlerinde, genellikle gelecek zaman
onde, gegmis zaman da arkadadir? ve insanin yasadigi hayat ise zaman gizgisinde
daima ileri yonde gerceklesen bir siirece sahiptir (Greene 2010: 157). Ustelik bu son
ornekler, insanin zamami dogrusal bir c¢izgide algiladigini ve gelecege dogru
yoneldigini gostermektedir. Orneklerdeki farkli yonliiliiklere ragmen, dil kullanicisinin
kullandig1 formlarin kesinlikle konumsal agidan yonlere baglandigi ve bu yonlerle
birlikte farkli ifade yapilart olusturdugu gozlemlenebilir. Bu agidan yonliiliik ilkesi,
dillerdeki diisiinme ve ifade etme kabiliyetiyle dogrudan iliskilidir. Ustelik bu
yonliiliigiin mekansal boyuttan zamana aktarilmasi bile, basli basina farkli bir ¢alisma
alanina sebep olur. Bu ylizden bir¢ok arastirmaci mekansal ve zamansal ifadelerin
birbirinden ayrilamayacagini diistinlir (Haspelmath 1997: 20).

Yukarida verilen orneklerdeki basit formlarin sahip oldugu yonlilikk, kelime
tiiretimi ve gesitli gramerlesme ve sozciiksellesme stratejilerinde de gozlemlenebilir.
Omegin, bu formlardan tiiretilen dnciil, éncii, onder, énle- ve sonsuz gibi formlar, kok
yapilarin yonliiliigline bagl olarak tiiretilmistir. Bu c¢ercevede, kavramsal alani
belirleyen temel etmenlerden birinin yonliiliik oldugu soéylenebilir. Dolayisiyla
etimolojik ve semantik g¢aligmalarda yonliiliikk ilkesi kagmilmaz bir Olgiit olarak
degerlendirilmelidir. Bu calismada, yonliiliikten kaynaklanan gesitli dil birimleriyle

2 Toplumlarm zaman algisinda bazen farklihklar gozlemlenebilmektedir. Ozellikle gecmis ve gelecek
zaman kavramlari, toplumlarin algilarma bagli olarak farkli yonliiliiklere sahip olabilir. Bazi
dillerdeki ifadelerden anlasilacag: iizere, gelecegin yarattigi bilinmezlikten kaynaklanan “gelecegi
gorememe” diisiincesi, zaman ¢izgisinde gelecegin tam tersi istikamette yani arkada oldugu sonucunu

dogurmustur.
auiguinzlan



Dil-Digiince Sistemlerinde Farkli Bir Kavramsal iligski: Eski Tirk¢e Orneginde... | 83

birlikte, Azil1 (2021a) tarafindan Eski Tiirk¢ce metinlerindeki ¢esitli formlar iizerinden
ulagilan yonliiliik ilkesinin sonuglari hem art zamanli hem de es zamanli yaklagimla
incelenecektir.

2. Dogal Yonluliuk Degeri

Birgok diinya dilinde oldugu gibi, Tiirk¢cede kimi isim ve fiil kdkleri mekansal
yonlere sahiptir. Bu yonliiliik, formlarin dogas1 geregi kavram alanlarinin dahil oldugu
degerlerdir. Fiziksel gercekligin diisiinme sistemleri {izerindeki yansimasi, yon
algilamasmin dil formlarinda ortaya ¢ikmasini saglamaktadir. Mekanin yatay, dikey ve
yan eksenine bagli hareketler veya nesnelerin bu eksenlerdeki konumsal degerleri;
ifade bigimlerini sekillendiren, hatta bazen gramerlesmenin temel sebebi veya kelime
tiiretiminin ana etkeni olarak gosterilebilecek yonliiligii tasimaktadir. Bu gercevede,
Tiirkcede 6zellikle mekansal hareketleri isaretleyen fiillerin dogal bir yonliiliige sahip
oldugu goriilmektedir. Sézgelimi, Eski Tiirkge metinlerde goriilen asagidaki fiiller
dogal bir yonliiliige sahiptir:

EKSENLER YONLER FilLLER

ileri (—) as-, ak-, 0z-, ot-, ke¢-, teg-...
geri (<) kel-, yak-, yagu-...

yukari (1)  ag-, or-, ug¢-, tik-, tiir-...

Yatay Eksen

Dikey Eksen = 51 (1) in-, bas., bat-, cok-, tk-...
sag (L) il )
Yan Eksen ol (0) ©) evir-, tevir-, ton-, tiir-, yan-...

Tablo 1. Dogal yonliiliige sahip bazi fiiller

Yukandaki tabloda goreceli olabilecegi diisiiniilen yonliilik siniflandirmas,
temelde, konusurun konumsal kullanimina bagli olarak meydana ¢ikan eylemlerin
hareket yoniinii esas almaktadir. Mekana ait {i¢ eksenin alti yonii i¢in kullanilan bu
hareket fiilleri, g¢esitli tiiretim ve gramerlesme asamalarinda, ya sahip olduklar
yonliiliige bagh olarak yeni formlar iiretmekte ya da yonliiliiklerini yeni tiiretilen
birimlerde siirdiirmektedir. Mesela, teg- “varmak, ulasmak” fiili, -1 zarf-fiili ile
¢ekimlenmesi sonucu ortaya c¢ikan gecici zarf kategorisinden sonra, gramerleserek
¢ekim edat1 kategorisine gegis yapmustir (Clauson 1972: 522; Gabain 2007: 94; Erdal
2004: 334). Bu asamalarda kok fiilin sahip oldugu ileri yonliililk, gramerlesmis son
sekil olan tegi edatinin islevsel ve s6z dizimsel agidan yonliligiinii belirlemistir.
Ortaya ¢ikan nihai bigim, “hedefe dogru” ileri yonii isaretleyen limitatif islevli bir
kullanima sahip olmustur (Azil1 2019: 1298):

KT K 3’te bunga yirke tegi yorittum “Bunca yere kadar asker sevk ettim.”

Tablo 1’de verilen fiillerin bir bagka tarafi ise, zorunlu yonliiliige sahip oluslaridir.
Bu zorunluluk, fiillerin yer isaretleyen diger niteleyiciler ile uyumlu bir yone sahip
olmasimi gerektirmektedir. Mesela, TT Il 35’te kaliktin kudi intiniz “Gokten asagi
indiniz.” ifadesinde kudi “asag1” ve in- “inmek” formlar1 dikey eksende aymi yonlere
sahipken, herhangi bir metinde in- fiilini zit yonii isaretleyen bir yon niteleyicisi ile
taniklamak miimkiin degildir. Veya ileri yonlii ert- ve ke¢- gibi ileri (—) yonlii fiillerle
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geri/arka yonlerini isaretleyecek bir niteleyici kullanilmamaktadir. Bu durum fiilin
dogasina aykir1 bir kavramsal iliskidir. Ancak burada yan eksene ait yonlerde
degiskenlik veya belirsizlik goriilebilir. Ciinkii Eski Tirkcede, evir-, #on-, tiir-, yan-
gibi fiillerin kullanildig1 ifadelerde, yan eksende hangi yoniin isaret edildigi ¢ogu kez
belirtilmemistir. Bu ylizden sag/sol gibi zit yonlerin degeri belirlenememektedir.

Ote yandan, Eski Tiirkge metinlerinde gegen bazi isim kék veya govdelerinin de
yonliiliik barindirdig: tespit edilmistir. On-/son, én-ked, ilgerii-kerii, alt-iist/iisk/iize,
yokaru/kudi, opyl/sollyan gibi isim teskillerinin mevcut dogal yonliliikleri disinda
cesitli dil birimlerini olusturan formlarin da dogal bir yonliiliik tasidig1 gézlemlenebilir.
Ozellikle organ adlarmin sahip oldugu yénliiliik dikkat cekicidir: Alin ve burun gibi
yatay eksende ileri (—) yonliiliige sahip formlar, bas gibi dikey eksende yukar1 (1)
yonliliige sahip formlar ve yagak gibi yan (U O) eksene sahip formlar bunlardan
bazilaridir®. Organ adlarinin konumsal degerine bagl olarak ortaya ¢ikan yonliilik
degerleri disinda bazi formlarin dogal yonliilige sahip oldugu goriilebilir. Dikey
eksene ait kat “katman, tabaka” ve ediz “yiiksek”, yatay eksene ait turk “uzunluk”
formlar1 harekete bagli olmayan ve eksen merkezli yonliiliige sahip bigimlerdir. Ustelik
bu formlardan tiiretilen turkaru “daima” ve kata “defa, kez” sekilleri de zaman
¢izgisine taginmis yonliilige bagli zamansal ifadelerdir. Sonug olarak, Tiirk¢enin isim
ve fiil kdk/govde formlar1 dogal yonliiliige sahiptir ve bu formlar, kavramsal agidan
cesitli gramerlesme ve tiiretim evrelerini yonliiliige bagh olarak gerceklestirmektedir.
Dogal yonliiliige sahip formlarin olusturdugu yeni bigimler ise, yonliiliikk agisindan
cesitli kavramsal iliskileri beraberinde getirmistir. Bu kavramsal iligkilere gore bazi
tipolojik sonuglar ¢ikarmak miimkiindiir.

3. Yonliiliik ilkesine Bagh Olarak Gramerlesmeyle Ortaya Cikan Bazi Prensipler
3.1. Mekansal ileri Yonliiliigiin Degeri

Mekansal boyutta ileri yonii isaretleyen ¢esitli dil formlari, gramerlesme sonucunda
farkli yonliiliiklere sahip olabilir. Cogu kez sahip oldugu yon 6zelligini koruyan kok
formlarin ¢esitli kavramsal iligkilerle ters yone gecis yaptig1 gozlemlenebilir. Mesela,
Eski Tiirkgeden beri taniklanan ve alin kelimesiyle ortak koke sahip olan Ozb. dldi
“0n, ileri” formu, kok formun sahip oldugu yonliiliigii koruyarak mekénsal bir kavram
alanina sahipken, yine Ozb. dldin “énce” formu kok formun yoniinii degistirmis ve
geemisi isaretleyecek bicimde geri («—) yonliliigiine taginmistir. Yukarida verilen
orneklerden birinde (f) de ayn1 durum gézlemlenmistir.

Ote yandan Eski Tiirk¢e metinlerdeki zamansal ifadeleri olusturan bazi yapilarda
sistemli bir degisimin varlig1 tespit edilmistir. Kok formlarin mekansal ileri (—)
yonliiliigii, cesitli gramerlesme ve sozciiksellesme asamalarindan sonra geri («)
yonliilik kazanarak zaman c¢izgisinde gecmisi isaretleyen zamansal ifadelere
doniigmiistiir. Bu durum “mekdnsal ilerleme zamanda ge¢mige isaret eder” seklinde
sistemlestirilir (Azili 2021a). Mekandaki yatay eksende ilerlemeyi isaretleyen bazi

3 Tarihsel ve modern Tiirk yazi dillerindeki organ adlarma bagh yonliiliik degerleri hakkinda daha

ayrintili bilgi igin bkz. ilhan, 2019.
arastirmalari
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formlar ile olusturulan zaman ifadelerinin kavramsal alanlar1 geri («) yonlidiir.
Ciinkii mekanda gerceklesen ilerleme zamansal siireci gerektirirken, bu siire¢ daima
eyleyicinin bulundugu konuma gore geride, yani gegmiste kalir. Mesela; ag- “asmak,
geemek”, burun “6n” ve *il “6n, dogu” gibi ileri yone sahip tarihsel Tiirk dilinde tespit
edilen bazi1 formlarin gramerlesmesi ile olusan asnu, burun ve ilki zamansal ifadeleri
gecmisi isaretleyecek sekilde geri yonliidiir. KB’de yer alan su 6rnekler ayni formun

farkli kavram alanlar ve yonliiligi i¢in dikkat ¢cekmektedir:

KB 263’te kali bilgeke tegse ilde orun ol il boldi torde taki ked burun “Eger bir
bilgeye iilkede bir yer rastlarsa; o iilke bas koseden daha iyi ve ileri olur.”,

KB 3083’te nerek bu karapku tiinerig orun siiziik menii ilke asungi burun “Bu
karanlik zulmet yeri neye gerek; 6liimsiiz iilke i¢in dnceden hazirlan.”.

Ornekleri artirabilecek bu durumun en dikkat cekici drneginden biri de dogrudan
gegmis zaman periyodunun adidir. ET. ertmis iir/iid, TT. ge¢mis zaman, Ozb. 0'tgan
zamon, Kaz. dtken saq, Kir. 6tkon ¢aq, Trkm. oten zaman seklinde adlandirilan
zaman dilimi i¢in kullanilan adlandirmayi olusturan ET. o#-, ert- ve keg¢- ileri
yonliiliige sahip fiiller, partisip morfemleri ile son asamada gec¢misi isaretleyen
formlara doniismistiir. Genel Tiirkge i¢in genellenebilecek bu sonucun istisnalarini
bulmak miimkiindiir. Ancak ¢ogu zaman mekéan-zaman transferinde ileri yonliiligiin
ters yone degistigi gozlemlenir. Zamansal ifadeler disinda tiiretilen formlarda ise
genellikle ileri yonliliigin korundugu ve elde edilen yeni formun bu yone bagh
kavramsal alana sahip oldugu goriiliir. Mesela, yatay eksendeki her iki yone sahip wra-
“uzaklagsmak™ fiilinden tiiretilen rak “uzak” formu (Clauson 1972: 198, 214; Erdal
1991: 233), baglamdaki mekansal kavram alaninda yonliiliigiinii korumustur:

AY 290°da ulug bilge biligdin yme wayur yatikayur “Biiyiik bilge bilgiden de
uzaklasir.”,

DLT 47°de ywrak yir sawin arkis keldiiriir “Uzak yerin haberini kervan getirir.”.

Boylece, Tiirk¢edeki ileri yonliiliikk, mekansal kavram alania bagli olarak ortaya
¢ikan yeni dil formlarinda korunmus, ancak zamansal ifadelere doniisen yeni dil
birimlerinde kok formun sahip oldugu yonliiliik ters yonde degismistir.

3.2. Mekansal Yan Eksenin Degeri

Tiirkgedeki sag ve sol yonlere sahip yan eksenli hareketi isaretleyen bazi1 formlarin,
ortaya ¢ikan yeni leksik degerlerinde mekansal kavram alanlarini siirdiiriirken, zaman
boyutuna transfer edildiginde ise olduk¢a farkli bir kavramsal alana tasindiklari
goriiliir. Bu asamada, yonliliigiin fiziksel bir degeri ortaya ¢ikar: Donmek=tekrar
etmek/yinelemek. Mekéansal alanda dairesel hareket, zaman ¢izgisinde tekrar etmeyi
karsilamaktadir. Mesela, ET. yan- ve tén- gibi yan eksene ait fiillerin gramerlesmeleri
ile olusan yana “yine, tekrar”, yanturu “yine, tekrar” ve toni “siiresince” formlar1 bu
sonucun tipik &rnekleridir. Oysa bu fiillerden tiiretilen tonit-, yaningsiz gibi formlar
temel mekansal yonliiliiklerini korumaktadir. Dolayisiyla bu yineleme degeri zamansal
transferde goriilen bir yonliiliikk durumdur:

M | 8°de kisi ani korser yana yarsiyor “Kisi onu gorse yine igrenir.”
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BT | B164’te igsizke otug yanturu kitermis kergek “Saglikli kisiden atesi tekrar
uzaklastirmis olmali.”,

AY 17°de kiingin atlig begniy kisisi bir yil téni uzun iglep as kitip saw soz kodti
“Kiingin adli beyin karisi bir yil boyunca uzun siire hastalanarak yemekten kesilip
konusmadi.”

3.3. Mekansal Dikey Eksenin Degeri

Dikey eksende asagi ve yukar1 yonleri isaretleyen gesitli formlar, sahip olduklar
yonliilikleri mekansal boyutta devam ettirmekte iken, zaman ¢izgisine taginan
kavramsal alanlarda eksen degisimine ugrayarak yatay eksende yonliiliik
kazanmaktadir. Eksen degisikliginin temel sebebi ise, zaman boyutunun tek eksenli
olusudur. Bu prensibin en tipik 6rnegi ise basa formudur. Formu olusturan kék fiilin
ilk tarihsel taniklar agag1 (|) yonliiliige sahiptir:

KT D 22’de iize teyri basmasar asra yir telinmeser “Ustte gok ¢cokmese, altta yer
delinmese”.

Ancak bu kavramsal alan zaman c¢izgisine tasindiginda, yatay eksende ileri (—)
yonliiliik kazanir:

AY 615’te men una basa yettim “Ben ona (bir siire) sonra yetistim.”,

KB 5562°de bularda basast kor ortu kisi/bu ortu kilumaz bu baylar isi “Bunlardan
sonrasi orta halli insanlardir; orta halliler zenginlerin yaptiklarini yapamazlar.”.

Ote yandan, kok formlarin dikey eksendeki mekansal yonliiliigii korudugu yeni
mekansal kavram alanina sahip formlara da tesadiif edilmektedir. Bu formlar, tipki kok
formlar gibi dikey eksenli yonliiliige sahiptir. Mesela, “yiikselmek” kavram alanina
sahip ag- fiili ile tiiretilen agis “yokus” ismi, dikey eksendeki mekansal yonliligi
korumaktadir:

KB 903°te bu edgii agis teg agir agguka yawuz ney inis ol uguz bulguka “Iyi, yokus
tirmanmak gibidir, glictiir; kotl sey ise inig gibidir, kolayca elde edilebilir.”.

Benzer sekilde ag- fiili gibi dikey eksende olan fakat agagi (|) yonliiliige sahip bat-
“batmak” fiilinden tiiretilen banig “dipsiz kuyu, bataklik” (Erdal 1991: 183; Gabain
2007: 267), mekansal boyuta ait kavram alaninda bu eksen ve yonii korumaktadir.

3.4. Mekansal Alanin Degeri

Tiirk¢ede belirli bir mekansal alani karsilayan formlarin, ¢esitli kavramsal iligkilere
sahip oldugu goriilmektedir. Bu iliskiler, Lakoff ve Johnson tarafindan 6ne siiriilen
TIME IS LOCATION (1980: 266) metaforu yani zaman mekdndir metaforunun Tiirk
dilindeki en tipik ornekleri arasindadir. Tarihsel Tirk yazi dillerinin ilk 6rneklerinde
tespit edilen ve *@r- “arasindan gegmek, i¢inden gecmek” fiilinden tiretildigi
disiiniilen (Tekin, 2003: 149) ara “bosluk, iki konum arasindaki alan”, ilk
orneklerinden anlagildigia gore mekansal alanlar igsaretlemektedir:

KT D 1'de iize kik tepri asra yagiz yir kilntukda iKin ara kisi ogl kilinmg
“Yukarida mavi gok asagida yagiz yer yaratildiginda ikisinin arasinda insanoglu
yaratilmis.”.
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Tarihsel metinlerde, bu mekansal isaretleyicinin zaman ¢izgisine taginan kavramsal
alani, artik zamansal periyotlara karsilik gelecek sekilde kullanilmistir (Agca 2019):

HT VIII 18 b’de birkiye adrilmisdin berii anmiy ara on yil bolti “Ayrilmamizin
iizerinden on y1l gegti.”

U Il 23’te amy arasinta garicantri ilig begniy iki adakimy uuli siiniikiy tegi
turginga ortenti “O esnada Garigantri beyinin iki ayagmin dipi kemigine kadar
hemen yand1.”,

Formun yonliliigii asamali bir vaziyette ortaya c¢ikmaktadir. Belirli bir alam
isaretleyen formun, kavramsal alan itibariyle herhangi bir yonliiliigli bulunmadig
anlagilsa da, varsayimsal kok sekli olan *ar- ileri (—) yonliiliige sahiptir. Bu kokten
ortaya ¢ikan ve yonliiliigli ortadan kalkan formun, zaman ¢izgisine taginmasinin
ardindan gecirdigi gramerlesme ve kategorik degisimlerle gelecege atif yapan, ileri
yonlii bir kavramsal alana tagindig1 tespit edilmistir:

KB 400°de ara kilk: kiz teg kilingi silig sevitiir sunup tutsa birmez elig “Bazen edas1 kiz
gibidir, tavr1 giizeldir, kendisini sevdirir; fakat tutmak istedin mi elini vermez.”.

KB 3595°te mini mupka tegriir etéz emgetiir ara kiildiiriir kor ara yiglatur “Bana
viicudum 1ztirap ve zahmet ¢ektirir; bazen giildiiriir, fakat bazen de aglatir.”.

Benzer bir gelisimi yin “deri” isminden tiiretilen yintem “siirekli” formunda da
gormek miimkiindiir. Bu ¢ergevede, mekansal bir bolgeyi isaretleyen formlarin, zaman
cizgisine tagindiklarinda sahip olduklar1 kavramsal alan ile birlikte farkli yonliiliikleri
kazandiklar1 goriilmektedir. Bu durumda ise yonliiliigiin mekan-zaman arasinda
boyutsal bir degeri oldugu anlagilmaktadir.

4. Es Zamanh Yonluluk

Eski Tiitkce metinlerde goriilen bazi formlarin mekéansal ve zamansal kavram
alanlarinda farkli yonliiliikklere sahip olarak bir arada kullanildigi, dolayisiyla
kavramsal alanlarinin es zamanlh yasadigi bilinmektedir. Bu formlardan burun ve ilki
gibi “sifir morfem”li gramerlesme evresi gegirenler oldugu gibi, basa gibi zarf-fiil ile
gramerlesen sekiller de mevcuttur. Formlari mekénsal kavram alanindaki yonliiliikleri
ile zamansal kavram alanlarindaki yonliilikkleri farklidir. Ancak yukarida sozii edilen
kok formun yon ve eksen degistirilmesi ile nitelendirilemeyen bir es zamanlilik s6z
konusudur. Mesela, dikey eksene ait bas- fiilinden tiiretilen basa formunun mekéansal
isaretleyici olarak kullanildigi 6rnekler geri («—) yonlii iken, zamansal ifadelerde ileri
(—) yonlidiir ve senkronik bicimde kullanildiklar tespit edilebilir:

AY 600’deki 6trii olarmy basasinta iderii barti “Sonra onlarin arkasindan takip
ederek gitti.”

BT Il 1330°da olar burhan kutin bulup ertmiste basa “Onlar Buda saadetine
eristikten sonra”.

“On taraf, dogu” kavram alanmina sahip *il formundan (Gabain 2007: 274; Tekin
2014: 212; Erdal 2004: 190) tiiretildigi diistiniilen ilki, mekansal isaretleyici (6zellikle
siralamada) olarak kullanildiginda kdk formun ileri (—) yonliiligiinii korumakta iken,
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zamansal ifade olarak kullanildiginda geri («—) yonliiliigii barindirmaktadir. Bu durum
es zamanli metinlerin yaninda ayni metinlerde dahi taniklanabilmektedir:

Maitr. 41°de ilki titag ségiit Gnmis eriir. “Ilk (Birinci, 6ndeki) sebep: Agac ortaya
cikmigtir.”,

Maitr. 65’te yime ilkideki yavaz dgretigleripe inge saking sakinurlar “Yine
baslangictaki koti dgretilerinden dolayi soyle diisiiniirler.”.

5. Yonlulige Bagh Ortaya Cikan Miktar Niteleyicileri

Eski Tiirkce cevrelerinde kullanilan bazi fiil kdkenli miktar niteleyicilerinin
tiiretilmesinde yonliilik ilkesinin etki gosterdigi anlasilmaktadir. Miktari ¢oklugun
ifadesi olan erte, ertinii, artuk ve iikiis formlar, tiretildikleri kok fiilin yonliiligiine
bagli olarak meydana gelmis ve gramerlesmis birimlerdir. Dikey eksende yukar1 yonlii
(1) art- “artmak, biiyiimek, cogalmak” ve iik- “yigmak, biriktirmek” fiillerinden
tiretilen (Rohrborn 2015: 210; Clauson 1972: 118) artuk ve iikiis fiilleri bu
yonliliiklerine bagli olarak miktari yiiksekligi isaretlemektedir. Bu kavramsal iligkide,
kok fiilin dikey eksendeki yukari yonliiligl, “yiikselmek” ve “cogalmak” kavram
alaninin  denklestirilmesine sebep olmus, boylece yukar1 (1) yonlilik, miktari
yiiksekligi karsilayacak zemine yerlestirilmistir:

Maitr. 96°’da ajunta buyansiz bolmak adasi artar “Diinyada iyi amelsiz olma
tehlikesi artar.”,

KP 98°de kamag tinhiglarka artuk asig tusu kilu umagay men “Biitiin canlilara gok
fayda saglayabileyim.”

Ote yandan, yatay eksene ait ileri (—) yonliiliige sahip ert- “gecmek, asmak”
fiilinden tiiretilen erte “cok, fazla” ve ertinii “pek cok, fevkalade” formlar1 da miktari
¢oklugu ifade eden niteleyicilerden birkagidir. Bu formlarda goriilen kavramsal iliski
ise, ert- fiilinin, sahip oldugu “ge¢mek, asmak” kavram alanmi, zarf-fiille
cekimlenerek “asilmis olan, gecilmis olan” metaforik iligkisiyle 6nce gecici zarf, sonra
da kalici kategoriye tasmmustir. Bu kategoride nitelenen birimi “cokluk, peklik”
yoniinden niteleyen ve bu anlamda miktar niteleyicisi olarak kabul edilebilecek bir
gorevli birime doniismiistiir (Azil1 2021b: 101). Kavramsal geciste “ge¢mek, asmak”
gibi yatay eksendeki ileri yonliiliigiin, dikey eksene dogru kaymasiyla “gokluk” veya
niceliksel agim gergeklesmistir:

BT V 39°da kopriigi kin bolzun men anta sizingsiz erteyin “Kopriisii uzak olsun,
stiphesiz ki ben oradan gegecegim.”,

AY 92°de oz ergiisinge tegdiikde otrii ol tiinle ok tiilinte bir erte bediik altun kiivriig
koriir tiisedi “Kendi evine ulagtiktan sonra, o gece rilyasinda, ¢ok biiyiik bir altin davul
gordii.”

TT Il 416°da ol édiin kalti teyri ilig bogii kan ingd aydukta otrii biz dindarlar
kamayg ilteki bodun ertinii 6griingiiliig boltumuz “O zaman, Tanrt hilkiimdar Bogii
Han bdyle buyurdugundan dolay1 biz seckinler ve iilkedeki tiim halk c¢ok fazla
sevingli olduk.”
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Boylelikle, miktar niteleyicilerinin kimi 6rneklerinden hareketle, yonliiliik ilkesinin
yatay ve dikey eksene bagh olarak “cokluk” isaretleyen niteleyicilerin tiiretilmesinde
onemli bir faktor oldugunu sdylemek miimkiindiir.

6. Durum Kategorisinin YonlGlGgii

Diinya dillerinde yonliliigiin tespit edildigi en belirgin dilsel formlar, durum
kategorisinde yer alan formlardir. Genellikle konumsal, sebepsel veya zamansal
ifadeler gibi kavramlarla durum isaretlemesine atifta bulunmak i¢in “anlamsal durum”
(semantic case) kavrami (Butt 2008: 67) ftizerinden yapilan smiflandirmalarda,
konumsal agidan bazi durum formlart lokal durumlar adi altinda gruplandirmigtir. Bu
gruptaki formlarin, 6zellikle mekansal (ikincil olarak zamansal) a¢idan sahip olduklar
yonliiliikleri dikkat c¢ekicidir. Tiirk¢e, durum Kkategorisini genellikle morfemlerle
isaretledigi i¢in, bu yonliiliikler durum morfemlerinde tespit edilebilmektedir.

Lokal durumlar igerisinde degerlendirilen datif, lokatif ve ablatif formlar
¢ekimlendikleri isimlere ¢esitli yonliiliikk kazandirmaktadir. Bu agidan ii¢ kategori icin
temel kavramlar 6nerilmistir: Datif igin “hedef”, lokatif i¢in “konum” ve ablatif i¢in ise
“kaynak”. Hedef, konum ve kaynak kavramlari, s6z diziminde eyleyicinin
gerceklestirdigi eylemin yoneldigi yoni isaretlemektedir. Bu dogrultuda, eylemin
hedefi baslangi¢ noktasina gore ileri (—) yonlii, eylemin baslangi¢ noktasini veya ¢ikis
noktasin1 gosteren kaynak ise geri («—) yonliidiir. Lokatifi karsilayan konumun
herhangi bir yonliiliigii bulunmasa da noktasal bir konum degeri yani “iginde bulunma”
s0z konusudur. Ayrica, li¢ kavramin (eyleyicinin yoneldigi yone gore) yatay eksende
goriilityor olusu, zamansal transfere imkan vermistir (Azili 2021a). Boylece lokal
durumlar sahip olduklar1 yonliiliiklerini degistirmeksizin zaman ¢izgisinde de islevsel
bir gorev yiiklenmistir. Bu sartlar altinda lokal durum isaretleyicileri ve yonliiliikkleri su
sekilde gosterilebilir:

YONLULUK
DURUM  MORFEM KAVRAM MEKAN  ZAMAN
Datif +KA, +GA, +A Hedef ileri (—) ileri (=)
Lokatif +DA Konum “icinde” “Icinde”
Ablatif +DA, +DIn, +DAn  Kaynak geri («—)  geri (<)

Tablo 2. Lokal Durumlarin Yonliiliikleri

Asagida, lokal durumlarin hem mekénsal hem de zamansal yonliiliiklerini gosteren
bazi Ornekler mevcuttur. Bu yonliiliikklere sahip morfemler, tarihsel Tiirk yazi
dillerinden modern Tiirk yazi dillerine kadar her donemde taniklanabilir:

fleri (—) yonliiliik:

T 19’da santuy balikka taluy ogiizke tegiirtiim “Santury sehrine ve okyanusa
ulastirdim.”,

tegiir- eyleminin_“hedef”’i — santun balik ve taluy ogiiz (mekdnsal hedef)

DLT 306’da kazgan ol tiiziinliik kalsun ¢awwy yarmmka “Ey ogul, yumusak huy

edin ki namin yarmna kalsin.”,
arastirmalari
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caw kal- eyleminin “hedef”’i — yarin (zamansal hedef)

Geri («) yonliiliik:

KP 158’de yiiksek ediz orunlukTIN kodi oz kemigsti “Yiiksek tahtindan kendini asagi
att1.”,

>

(mekdnsal kaynak) orunluk “baslangic veva cikis noktast” < kemis- eylemi

Ul 124a’da ertmis kelmediik iidkisinDIN bululur bilip 6¢mek “Gegmis ve gelecek
zamana ait olandan bilip sénme bulunur.”,

(zamansal kaynak) ertmis kelmediik iidkisi_“baslangic veya cikis noktasi” «— bulul- eylemi

Konum “i¢inde olma”:
KB 164°te til arslanturur kor esikte yatur “Dil aslandir, bak, esikte yatiyor.”,

konum: esik (mekinda konumsal nokta)

IB 15°te yana teyri kutinta iigiing yuta kop esen tiikel kériismis “Yine tanrmnin
litfuyla tiglincii yilda hepsi sag salim goriigmiigler.”.

konum.: ticting vil (zamanda konumsal nokta)

Durum kategorisinin séz dizimi igerisinde kazandigi ¢esitli islevlerden biri de
amag-sonu¢ ve sebep-sonug iliskileridir. Bu iliskileri isaretleyen durum morfemleri,
ayn1 zamanda sahip olduklar1 yonliiliige bagl iligkileri karsilamaktadir. Hedef gibi ileri
yonliiliige sahip datif formlari, ayn1 zamanda eylemlerin amacin igaretleme islevinde
kullanilir. Diger yandan, geri yonliiliigii isaretleyen kaynak kavramina sahip ablatif ise
sebepsellik islevini yiliklenmistir. Bu hélde, amag ileri yonliiliige bagli, sebep ise geri
yonliiliige bagli mantiksal bir siralamaya sahiptir. Yonliiliikk ilkesi bu sekliyle,
Tiirkgenin s6z dizimine de tesir etmistir®. Tarihsel metinlerden alinan su ornekler
amag-sebep ve yonliilik iligkisini gostermektedir:

Ileri (—) yénliiliik:

KT D 9’da kimke ilig kazganur men tir ermis “Kim igin iilke kazaniyorum,
dermis.”,

kazgan- eyleminin “amac’1 — kim

KP 1’de tasgaru ilingiike atlanturdi “Disarida gezmek igin ata bindi.”,

atlantur- eyleminin “amac”1 — ilincii

Geri (<) yonliiliik:

Ul 113a’da ol bahsi sudur abipirayinta kilmis ol muntag wkmakig “Bu hoca,
sutranin agiklamasindan dolay1 sdyle bir anlayisi ortaya koymustur.”,

4 Tiirkgenin soz diziminde amag-sebep ciimleleri, zamansal alt ciimleler ve diger yan birimlerin
tamami yonliiliik ilkesine gore sekillenmektedir. Ustelik Tiirkgenin Ozne-Nesne-Yiiklem diizeninin de
bu yonliiliige sahip oldugu sdylenebilir. Ayrica devrik (diizensiz) yapilarda bu yonliliik ilkesinin
Ogeler tlzerindeki etkisi tartisilmaz bir gercektir. Calismanin sinirlarii asacagi ve baska bir
calismanin konusu olacagi i¢in burada meseleye deginmekle yetinilecektir. Ancak burada, yonliiliik
ilkesinin s6z dizimsel boyutuyla ele alinmasi gerektiginin lizerinde 1srarla durmakta fayda vardir.
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ukmakig kil- evleminin “sebeb’’i < abipiray

DLT 485’te yag: begdin udikladi “Diisman beyden dolay1 uyudu.”,

udikla- eyleminin “sebeb’’i < beg.

6.1. Sentetik Yonliiliigi isaretleyen Ozel Morfemler

Lokal durumlardan bir digeri de direktif kategorisidir. Bu kategori, s6z diziminde
dolayli olmayan eylem yoénlerini isaretlemektedir. Bu kategorideki formlarin temel
islevi yonliliktiir. Bu agidan, diger durum kategorilerinden ayrilmaktadir. Direktif
kategorisinin diger formlardan bagka bir farki ise, formlarn sabit bir yonliiligiinin
bulunmayisi, diger bir deyisle, ¢ekimlendikleri isimlerin konumlarina gére yon tayin
etmesidir. Bu agidan direktif formlari, mekansal boyuttaki iic eksene ait alt1 yonii de
isaretleyebilir.

Eski Tirk¢ede kullanildigir goriilen +GArU, +rU, +rA, +DXn formlari, 6zel
yonliiliik tagtyan morfemlerdir. Bu morfemler ¢ekimlendikleri isimlerin konumuna
gore yonliiliikk degeri tagimaktadir. Bu minvalde, direktif morfemlerinin “sentetik” bir
yonliiliige sahip oldugu sdylenebilir. Erdal tarafindan konumsal bi¢imlendirici
“orientational formative” olarak adlandirilan (2004: 376) +DXn morfeminin su
orneklerine bakilabilir:

M 111 48°de dytiin kiin tugsug kidin kiin batsigiya tegi meni atasar men anta tegeyin
“Onde (doguda) giinesin dogdugu yerden geride (batida) battig1 yere kadar kim beni
cagirirsa, ben oraya varayim.”.

kiin batsigi / kidin (geri) —........ men......... — (ileri) kiin tugsug / ontiin

TT VI 94°te sOITUN k6k luu oyDUN ak bars kiinTUN kizil sagizgan kiDIN kara
yilan “Solda mavi ejder, sagda beyaz pars, giineyde kizil saksagan ve kuzeyde kara
yilan”

Iki eksende dort yon: Yatay eksende ileri (kizil sagizgan), geri (kara vilan); van eksende
sol (kok luu) ve sag (ak bars).

Morfemle g¢ekimlenen ondin ve kidin gibi baz1 kaliplagmig formlarm, zamansal
transfer sonrasi, kdk formlarma bagli olarak yonliiliiklerini yukaridaki prensiplere gore
sekillendirdigi tespit edilmistir:

DLT 219°da ondiin neliik yalwarmadiy ka¢ kata birdiy tawar “Onceden kag defa
vergi verirken nicin yalvarmadin?”,

ondiin (gecmis / once) «— geri yonliiliik

KurT. 460°ta nime yawuz halife bolduyuziar maya mende kidin “Benden sonra
bana ne kadar kétii halife oldunuz.”,

ileri yonliiliik — kidin (gelecek / sonra)

+GArU direktif formu, bazi kaliplasmis Ornekler disinda zamansal c¢izgiye
tasinmayan ve Eski Tiirkgede en yaygin kullanima ve mekéansal yonliiliige sahip
morfemlerden biridir:
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T 9°da tabgacgaru kumi sepiigiig 1dmis kitanygaru toxra esimig idmis “Cin’e
General Ku’yu gondermis, Kitan’a Togra Esim’i gondermis.”

yon: Tabgac ve Kitany konumlarina gére belirlenmistir.

KP 1’de tasgaru ilingiike atlanturd: “Disarida gezmek icin ata bindi.”

yon: iceriden disariyva dogru belirlenmistir.

AY 634°te yakin kelip begkerii dtiindi ol buyruki “Yakima gelip o emri beye (dogru)
arz etti.”

yon. eyleyicinin baslangicindan beye dogru belirlenmistir.

[k taniklarindan itibaren, morfemin ana yonleri karsilayan 6zel yon adlarinin
tiretilmesi icin de kullanilan bir form oldugu anlasiimaktadir. Morfem g¢ekimiyle
ortaya ¢ikan yeni formlar; dogu, bati, kuzey ve giiney gibi cografi yonleri karsilarken,
ayni zamanda, sahip olduklar1 yonliiliikler bu yon adlarmin merkezindeki konumuna
gore belirlenmistir. Bu yiizden, séz konusu morfemle c¢ekimlenen yon adlarinin
sentetik bir yonliiliige sahip oldugu goriilebilir. Bu yon adlari su sekilde gosterilebilir
(Arat, 1965):

birgerii
(Kuzey)

MERKEZ
(Eyleyicinin
Konumu)

kurigaru
(Bat1)

yirgaru
(Giiney)

Sekil 1: Yon Adlan

Ayrica bu yon adlari, mekénsal boyuta gore yatay ve yan eksenlere sahip ileri/geri
ve sag/sol yonlerini temsil etmektedir. Bu seklin merkezinde bulunan kisinin yiiziiniin
doguya donmiis oldugu kabul edilirse; ilgerii (ileri —), kurigaru (geri <), ywgaru
(sag V) ve birgerii (S0l O) yonlerine sahip olacaktir. Ancak bu yonliilik kisinin
konumuna gore siirekli degisim igindedir.

Direktif formlar1 arasinda pargasallik ve zamansallii ile diger morfemlerden
ayrilan +rA, bu yoniiyle direktif/partitif-lokatif olarak adlandirilir (Erdal, 2004: 178-
373; Azih, 2020: 123). Ozel bir zamansal yonliiliigii isaretlemek icin kullamlan
morfem, digerleri gibi sentetik bir sekilde ¢ekimlendigi isimlere gore yonliiliikk kazanir
ve bu yonliiliigii zaman ¢izgisine tagir:

Mekansal ii¢ eksende:
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BK G 13’te dyre tilis begler apa tarkan baslayu ulayu sadapit begler “Doguda Apa
Tarkan ile birlikte To6lis beyleri, diger sadlar (ve) beyler”,

KT D 11°de tasra yoriyur tiyin kii isidip balikdaki tasikmig “Disart ilerliyor (isyan
ediyor) diye ses isitince sehirdeki daga ¢ikmis.”,

AY 509°da asrak: orunta tusit teyri yirinte nege bar erser “Asagidaki yerde, Tanri
yerinde ne kadar var ise”,

Zamansal yatay eksende:

SU G 7°de ebi on kiin oyre iirkiip barmig “Karargdhi on giin dnceden iirkiip
kagmus.”

Huast 210’da antada kisre ne bolgay “Ondan sonra ne olacak?”

KurT. 627°de yarlikamak iigiin sana tayri ol kim oydin kegti yazukuydin ol kim
soyra yoryur “Tanri seni bagigslamak i¢in sonra olacak giinahindan 6nce vazgecti.”.

Dikkat edilirse, +rA morfemiyle ¢cekimlenmis zamansal ifadelerin kok formlarinin
mekansal yatay eksende yonliiliige sahip oldugu goriiliir. Bu durum, zaman ¢izgisinin
yatay eksene uygun olusu ile agiklanabilir.

6.2. Senkretik Yonlullik

Senkretizm, birden fazla farkli durum degerinin tek bir formda kombinasyon
olusturmasidir. Durumlarin birlestirilmesi, etki alanini1 genigleten ve baska bir
kategorinin islevini iistlenen bir kategori senkretizme neden olmaktadir (Johanson,
2008: 501). Durum kategorisindeki simetrik degerlerin bir morfem ile isaretlenmesi,
yonliiliigiin degeri a¢isindan da degerlendirilebilir. Ciinkii diinya dillerinde birbirinin
durum degerlerini istlenen veya birbirlerinin yerine kullanilan durum formlar
bulunmaktadir. Altay dillerinden baglayarak Tiirkgenin tarihsel ve modern yazi
dillerindeki akuzatif-datif, datif-lokatif, lokatif-ablatif gibi senkretik bigimler, ayni
zamanda, yonliiliiglin degismesi veya simetrik olusuyla aciklanabilecek formlardir.

Yazitlardan itibaren goriilen senkretik durum degerlerini isaretleyen durum
morfemleri, isaretledikleri yonliiliiklere bagh olarak “es yonliiligi” tasimaktadir.
Mesela, T 27°de kirgizig uka basdimiz “Kirgizlart uykuda bastirdik.” ifadesinde yer
alan uka formundaki datif morfemi temelde hedef isaretleyen bir yonliiliige sahipken,
s6z dizimsel acidan konum isaretleyen bir yonliiliik iglevini listlenmistir. Bu yiizden
datif-lokatif senkretigi yaninda konumsal nokta ve ileri (—) yonliiliige sahip oldugu
goriilmektedir. Diger yandan, KT K 11’de kdzde yas kelser tida kowiilte sigit kelser
yanturu sakintim “GoOzden yas gelse engelleyerek goniilden agit gelse bastirarak
disiindiim.” ifadesindeki kozde ve koniilte formlarimi olusturan lokatif ¢ekimleri,
konumsal nokta ve geri («) yonliiliie sahiptir. Sayisiz drnekte tespit edilebilecek olan
bu durumda, senkretik bicimlerinin formlarin temel yonliiliigiine bagh sekilde ikili
yonliilige sahip oldugu goriiliir. Ancak senkretik sekillerde, -6zellikle lokal durumlar
i¢in- bir hiyerarsiden soz edilebilir®. Bu hiyerarsiye gore senkretik durumlar datif-

5 Diinya dillerindeki durum kategorileri, islevleri ve sz dizimsel gorevleri bakimindan gesitli
hiyerarsik siralamalara tabi tutulmustur. Durum kategorisindeki en yaygin hiyerarsiler i¢in bkz. Blake

2004: 156; Caha 2009: 32). _
artrmlarl
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lokatif-ablatif (— | «) siralamasini1 yansitmaktadir. Boylelikle yonliiliige sahip lokal
durumlardan olusan senkretik sekillerde lokatif merkezinde datif-lokatif, lokatif-ablatif
gibi durumlar daha yaygindir. Zaten Creissels (2006: 19), lokatifin konumlastirma,
hareketin kaynagi ve hareketin hedefi arasindaki farka duyarli olmadigin dile getirerek
bir nevi yonliiliigiin denkligini savunmustur.

7. Tiirkcede Tipolojik Bir Yonliiliik Karakteri: Cekim Edatlari ve ikili Yonliiliik

Durum kategorileri ile birlikte kullanilan ¢ekim edatlari, hem durum kategorisinden
kaynaklanan hem de ¢ekim edatlarindan kaynaklanan iki ayri yonliliigiin bir arada
kullanmldig1 bir sentaktik kullanima sahiptir. Cesitli gramerlesme evreleriyle ortaya
cikan ¢ekim edatlar, tiiretildigi koék formun yonliiliigiiyle eylemlerin yoniinii tayin
ederken, birlikte kullanildigrt durum istemleri de ¢ekimlendikleri isimlere
kazandirdiklar1 yonliliik ile uyum gostermektedir. Bu ikili yonliilik, mekansal veya
zamansal boyutta, genellikle yatay eksende goriilen ileri/geri yonlere baglh bir mesafe
veya periyot isaretlemektedir. Mesela;

Ul 118a’da munda basa yérgey biz “Bundan sonra izah edecegiz.” érneginde
konugma anim isaretleyen mu zamiri ile birlikte ablatif islevli +DA morfemi
baslangici, yani geri («) yonliligi; basa ile ileri (—) yonliliigii kazanarak ifadede
konugma anindan (mu) gelecege dogru bir zamansal periyot ikili yonliiliik ile
saglanmistir. Bu sekilde, ileri ve geri yonliililkk arasinda kalan mesafe zamansal bir
periyodu karsilamistir. Burada, yonliiliik ilkesinin bir prensibi daha ortaya ¢ikmaktadir.
Iki zit yoniin birlikte kullanimmin mesafe veya periyodu isaretledigi diisiincesi ileri
stiriilebilir. Asagidaki diger 6rneklerde bu prensibi gdrmek miimkiindiir:

BT | D76°da t6zi belgiisi sodin berii ¢in kirtii titir “Tabiat1 ve alameti eskiden beri
gercektir.”,

0 +DIN«— “zaman periyodu’ berti— "simdi”’

AY 601°de bo bayagut oghn kértiikde otrii ol umunglug kéwiilin titrii koriip kozlerin
ancak(a)ya yme ongi kitermedin titrii koriip yatdilar “Bu varlikli oglunu gordiikten
sonra o umutlu gonliine dikkatle bakip gdzlerini de o zaman bagka yere ¢evirmeden
bakip yattilar.”,

kor- evleminin gerceklesme zamant +DA<— “zaman perivodu” otrii— "sonra’.

Yatay eksende oOzellikle zamansal ifadelerde goriilen bu durum, mekéansal bazi
dikey eksenli formlarda da aym sekilde goriilebilir. Ablatif islevli morfemler, dikey
eksene ait cekim edatlarmin sahip oldugu yonliliigiin tersini igaretleyerek yine
mekansal mesafeyi isaretleyen ifadeler meydana getirir:

AY 34’te 6trii olurmis orumintin yokaru turup ayasin kavsurup “Sonra oturdugu
yerden ayaga kalkip avuglarini kavusturup”

oruni +DIN | “mesafe” yokaru 1

AY 97’de ol kok tonlug beg atdin kudi tiisiip meni okidi “O mavi elbiseli bey attan
asag1 inip beni ¢agird1”
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at +DIN 1 “mesafe” kud: |

Bazi ¢ekim edatlar ileri yone sahip datif formlar ile birlikte kullanildig1 i¢in es
yonliiliige sahiptir. Bu tip formlarda ikili yonliilik genellikle ileri yonlii diizene
sahiptir. Bu sekilde goriilen formlarin tek islevi, mevcut ileri yone sahip datif
formunun yonliliigiini pekistirmektir:

KT G 3’te ilgerii santun yazika tegi siiledim “Doguda Santury Ovasi’na kadar ordu
sevk ettim.”

+KA — tegi— (ileri) “vazi”

AY 620°de 6giimiiz kamimiz bizige utru koriip ayitsar “Annemiz babamiz bize
dogru bakip sorarsa.”

+KA — utru— (ileri) “biz”

Diger yandan kaynak, yani geri («—) yon isaretleyici ablatif ile beraber kullanilan
geri yonlii edatlar, yine yonliiliigii pekistirerek daha geriye tasimaktadir:

Toten. 34a’da am iigiin bu belgiilerte 0za kayusi bolur “Onun i¢in bu isaretlerden
once hangisi olur”,

“belgiiler” «—+DA <—oza (geri)

TT V 58°de ed tavarig basda asnu isletiirler “Serveti bastan 6nce isletirler.”

“bas” «—~+DA «—asnu (geri)

Verilerden hareketle, durum morfemleri ile birlikte kullanilan kimi ¢ekim
edatlarinda goriilen ikili yonliilik durumunun, bazi genellemelere imkan verdigi
sdylenebilir. Ozellikle durum morfemi ve ¢ekim edatmin sahip oldugu es yonliiliik,
ifadede meydana gelen yeni yonliiliik 6zelligini pekistirici veya kuvvetlendirici bir
etkiye sahiptir. Diger yandan, her iki yonliiliigiin zit olmasi durumunda ise, konumsal
degerleri bakimindan iki nokta arasindaki mesafe veya periyodun isaretlendigi
anlasilmaktadir.

8. Sonug

Insanoglunun mekan gercegi ile ontolojik iliskisi, kullandig1 dilde bulunan kimi
ifadeleri, dogrudan fiziksel diinyadaki niteliklerle iligkilendirmesine sebep olmustur.
Bu iligki, kavramsal ve metaforik bagintilarla mekéna ait yonlerin dil i¢i sistemlerdeki
izlerini tagimaktadir. “Yonliiliik ilkesi” ¢ergevesinde agiklanabilecek bu durum, ¢ogu
kez morfolojik, leksik ve sentaktik diizeyde tespit edilebilen bir meseledir. Yonliiliik
ilkesinin dogurdugu bazi prensipler, dilde aciklanamayan bazi formlarin yeniden
degerlendirilmesine de olanak verebilir. Mesela ara, yiigerii gibi kdken agisindan
izahinda tereddiitlerin bulundugu bazi formlar, yonliiliige bagli olarak tutarli bir
¢dziime kavusturulabilir (bkz. Azili 2021a). Ote yandan, yonliiliik ilkesi mekansal ve
zamansal boyutta farkli prensipler dogurabilir. Tarihsel Tirk dili metinlerinde
mekansal kavram alaninda c¢esitli yonlere sahip kok formlarmn gramerlesme ile
kazandiklar1 zamansal boyuttaki yonliiliikkler, genellestirilebilen bazi1 prensipleri ortaya
cikarir: “Mekdnda ileri yonliiliik zamanda geriyi/gegcmisi isaretler”, “mekdnsal dikey
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eksen zamanda ileriyi/gelecegi isaretler”, “mekdnda donmek zamanda tekrar
etmektir’, “mekdnsal bolge zamansal periyodu (zaman araliginy) isaretler” ve “dil
formlart es zamanl olarak hem zamansal hem mekdnsal alanda farkl yonliiliige sahip
olabilir”... vb.

Eski Tiirkcede yonliilik ilkesinin zamansal kavram alam1 disinda korudugu
mekansalligim bazi gramer sonuglari vardir. Ozellikle kék formlarm sahip oldugu
yonliiliik, cesitli miktar zarflarmin tiiretilmesi i¢in 6nemli bir aragtir. Ayrica durum
kategorisi iginde “lokal durum” olarak adlandirilan ve mekéansalliga sahip bazi durum
formlarinin kategorik degerleri sahip olduklar1 yonliiliiklerden kaynaklanmaktadir. Bu
formlarin yonliiliikkleri ayn1 zamanda amag-sebep gibi ¢esitli anlamsal iligkilerin
kurulmasinda da 6nemli rol oynamaktadir. Eski Tiirk¢ede lokal durumlardan biri olan
direktif kategorisine ait bazi morfemlerin, ¢ekimlendikleri isimlere bagl yonliiliik
kazandiklar1 goriilmektedir. “Sentetik yonliilik” olarak adlandirilmasi gereken bu
duruma sahip morfemler; dogu, bati, kuzey ve giiney gibi 6zel yon adlarinin tiiretilmesi
icin de kullanmimaktadir. Son olarak, durum kategorisine ait g¢esitli morfemlerle
kullanilan ¢ekim edatlarinin “ikili yonliiliige” sahip oldugu goriilmektedir. Edatlarin
kok formlarindaki yonliliigiin yaninda durum morfemlerinin isaretledikleri yonliiliik,
ifadeleri ¢esitli kavramsal iligkilere baglamaktadir. Dikkat edilirse, edat ve durum
morfeminin aynm yonii isaretlemesi yonliiliigli kuvvetlendirirken, farkli yonliiliiklere
sahip olmalar1 ise mekanda mesafe, zamanda ise belirli bir periyodu isaretlemektedir.
Sonug olarak yonliiliik ilkesi, Eski Tiirk¢e smirlarinda morfolojik, leksik ve sentaktik
diizeyde c¢esitli dil formlarnin tiiretilmesinde ve gramerlesmesinde oOncii bir rol
oynamaktadir. Bu c¢ercevede, bilhassa gramerlesme iizerine yapilan g¢alismalarda,
dikkat edilmesi gereken bir Olgiit olarak yonliiliik ilkesinin ayrica degerlendirilmesi
gerekmektedir. Bununla birlikte, yonliiliik ilkesi agisinda diger tarihsel ve modern yazi
dilleri ayrintili bir gekilde incelenerek Genel Tiirkge igin gegerli prensipler
belirlenmelidir. Kok veya govde formlan ile g¢esitli morfemlerin yonliilik degerleri
belirlenerek miistakil bir “yonliilik kategorisi” ortaya konularak o6zellikle
gramerlesmis formlar icin farkli siniflandirilmalar yapilmalidir. Boylelikle Tiirk¢enin
kavramsal gelisiminde yonliiliglin konumu tayin edilerek c¢esitli dil arastirma
sahalarinda yeni yaklagimlarin 6nii agilabilecektir. Belki diger dillerle karsilastirmali
caligmalar yapilirsa yonliiliik ilkesinin tipolojik ve evrensel goriiniimleri ortaya
konabilecektir.

Kisaltmalar

AY  :Altun Yaruk Sudur KB : Kutadgu Bilig

BK : Bilge Kagan Yaziti Kir.  : Kirgiz Tiirkgesi

BT 1 :Berliner Turfantexte | KP : Prens Kalyanamkara Papamkara Hikayesi
BT Il : Berliner Turfantexte Il KT : Kol Tigin Yazit1

BT V : Berliner Turfantexte V KurT. : Satiralt1 Kur’an Terciimesi Rylands Niishas1
DLT :Divanu Lugati’t-Tiirk M1 : Tiirkische Manichaica aus Chotscho I

ET. : Eski Tiirkge M I : Tirkische Manichaica aus Chotscho IIT
HT VIII : Hsiian Tsang Biyografisi VIIL. Bolim  Maitr. : Maitrisimit Nom Bitig

Huast. : Huastuanift Ozb. : Ozbek Tiirkgesi

IB . Irk Bitig SU : Sine Usu Yaziti

Kaz. :Kazak Tiirkgesi T : Tonyukuk Yaziti
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Toten. : Einuigurisches Totenbuch TTV : Tirkische Turfan-texte V
Trkm. : Tirkmen Tiirkgesi TT VI : Tiirkische Turfan-texte VI
TT.  : Tirkiye Tiirkcesi U Il : Uigurica lll

TT Il : Tiirkische Turfan-texte 11 Ul : Ug Itigsizler
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